BJARTRA.

Anglas och kadrilj.

ESSA DANSER ARO SEDAN BORJAN AV 19oo-TALET alldeles bortlagda i
Sverige men ha tidigare spelat en ritt stor roll har bdde som herrskapsdanser
och som »>folkdanser», och dd Bjirtrd varit den trakt av Angermanland, dar de flesta
av dessa dansmelodier ldngst pitriffats — formodligen emedan dir funnits gamia
kadriljspelare — ma hir inrymmas en beskrivning pi dessa sidregna danser.
Danskonsten, d. v. s. den under noggranna former utévade dansen, aterupp-
viacktes under renidssansen forst vid Mediceernas hov i Florens i Toscana (Italien)
efter att linge ha legat nere. Under 1300- och bérjan av 1400-talet dansades i all-
ménhet i Sydeuropa med en niastan rasande vildhet, sd att i Sydtyskland t. o. m.
»tanzen» och »rasen» blevo synonyma forestillningsuttryck. Dansandet i det fria
borjar emellertid att ersittas med dans inomhus, rérelsernas valdsamhet inskrinkes
genom utrymmesbegrinsningen — rendssansens lugnare dans begynner. Inom den
hdgsta societeten framtvingas ocksa lugnare rorelser genom tidsmodet i avseende
. p4 damernas tunga drikter. Dansstegen bli mindre, sirligare, &vriga dansrirelser
mera avvigda. »>I stillet for de regelldsa hoppdanserna komma de mera ceremoni-
0sa figurdanserna med fasta bestimda turer, dar allt koncentreras omkring ett konst-
nirligt utfsrandes, siager Tobias Norlind i sitt mycket innehallsrika och intressanta
“arbete Studier i svensk folklore (sid. 358). (Med »hoppdanser» menas hir vad som
ocksa brukar kallas »sprungna danser», vartill motsatsen 4r s. k. »gingna danser»,
de mera lugna, sirliga och avmitta).

»Helt och hillet utesluta de gamla sprungna danserna kunde man emellertld
icke», siger Norlind vidare, »och si fann man pa att férena de gangna och de
sprungna danserna till tvd huvudturer inom samma dans, den férra i %/, takt, den
senare i %/, takt, bAda med samma melodi»>. Detta kan vara nyttigt att minnas for
folkmusikforskaren, om han mdjligen nigon géng skulle tréffa pA en dansmelodi i /4
takt, vilken han vintat utférd eller skriven i 3/, takt, eller tvdrtom.

Sedan tkades antalet av de sprungna, livligare efterdanserna #nda till 3, och
huvudintresset bérjade dirmed i Italien i slutet av 14oo-talet att ater dragas Sver
till ett allt livligare och friare dansande. Nista steg blev nu, att férdansen frigjordes
frin efterdanserna for att dansas.ensam vid tillfillen, d4 storre vardighet erfordrades,
under det att vid vanliga fester endast sprungna danser anvindes. Under 1560- och
1570-talen blev denna forindring fullt genomford.

Italiens inflytande fick emellertid fran 158o-ta1et vika for Frankrikes, Detta land
hade blivit maktigt och allt mera ledande i Europa dven inom dansens omride.

I Italien hade de >gangna» fordanserna kallats »passe’'mezo» eller »pavana», de
»sprungna» efterdanserna »saltarellos» eller »galliardas. Det sistnimnda namnet for-
- franskas nu .till »gaillard». I Tyskland hade dansats en konstlds dans med kort
' melodt, tydhgen négon enkel folklig dans, som ofta fir bendmningen »ein gemeiner
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Tanz», medan ddremot de italienska danserna betecknades sisom »fein», »guts,
rartlich». " Denna »deutscher Tanz» overgar nu till Frankrike, forfinas diar genom
mera invecklade turer cch betecknas sdsom »allemandes.

De italienska danserna hade frin 1530-talet tringt allt lingre norrut och med
1570-talet hunnit Nordtyskland samt dérifran kommit over till Sverige. D4 emellertid,
som ovan sagts, det franska inflytandet i dansen blev.bvervigande mot slutet av
1500-talet och dven gjorde sig gillande i Tyskland, var det egentligen de franska
formerna av danserna, som den vigen kommo hit till Norden. Hair i Sverige dr det
menuetten, som fran. 1650-talet vinner det stérsta anseendet inom datidens &verklass.
Bland de bredare folklagren dansades atskilliga andra franska danser.

Under tiden inkommer ocksd polsk dans, forst till Nordtyskland, dir den snart
tar form av en livlig dans hos bondeklassen, och dérifran till Danmark och Sverige.
Genom Karl XII:s krig i Polen, varunder svenska officerare fingo manga tillfillen att
komma in i polaka adelsfamiljer, féranleddes ett mera direkt upptagande av den
polska dansen i de hogre svenska kretsarna i forfinad gestaltning, numera under
namnet »polonas» Aven andra linder upptogo polonisen, genom férmedling av
Sachsen, som ju pd denna tid stod i intim férbindelse med Polen.

Under hela 1700-talet betonades i Sverige sirskilt figurdanserna, d. v. s. danser
med figurer under olika turer. Vi skola nedan se exempel pa en sidan. I bérjan
av 180o-talet inkom ddremot wvalsen, hirstammande frin sydtyska folkdanser, och
den blev hastigt populdar i hela Europa och tringde si smaningom ut nistan alla
andra danser, tills polkan kom och med valsen delade allmidnhetens ynnest. Valsen
var en runddans, under vilken man utan alla variationer — mdjligen med undantag
av att man dansade »bakldnges», d. v. s. med omsvingning i motsatt riktning mot
den vanliga — dansade runt, runt hela tiden utmed salens vdggar. Hade figur-
dansen varit 1700-talets dans, sa blev silunda runddansen 180o-talets. Franska revo-
lutionen hade rivit ned mycket av det gamla — en ny tid hade brutit in. Det
marktes dven inom dansens omréde, dir vad som forut odlats sisom konst nu sjonk
ned till att bli en s& lattvindigt som mdjligt dstadkommen fériustelse.

Alla broar mellan det gamla och det nya blevo dock ingalunda upprivna, ty méin-
niskosldktet d4r 1 grunden ritt konservativt. I bdrjan av 18oco-talet hade man dnnu
kvar det forra arhundradets smakriktning, och. till ersittning for den avlagda menu-
etten tog man nu upp andra figurdanser.

Menuetten tyckes aldrig ha fitt nigon namnvird spndmng bland allmogen.
Diaremot nddde snart ett par andra franska societetsdanser dven de bredare lagren
bland den svenska befolkningen, om de ocksd bland dessa lager icke fingo nigon
storre utbredning. Det var kontradanserna anglds och kadrilj.

Bada #ro egentligen av engelskt ursprung, men i bdjan av 1700-talet kommo
de bagge over till Frankrike och dirifran till den svenska overklassen. Redan en
musikhandskrift pa Carolinabiblioteket i Uppsala frin boérjan av 1700-talet har tre
»contradances», och svenska dansbocker pa 1810- och 1820-talen 4ro fulla med kadril-
jer och angléaser jamte valser.

»Anglaise» (svenska Anglds) uppgives i forsta upplagan av Nordisk familjebok
ha varit »en dans av livlig och latt karaktir» pa vanligen 4 turer, &n i * och &n i
3/, takt. I andra upplagan sdges anglds ha varit »dldre bendmning pa den serie kon-
tradanser, vilka sedermera kallats fransis och kadrilj».*)

*) Dessutom: *“en livlig karakt#irsdans i %4 eller 8/s takt, dansad av ensam person, utklidd till
matros, jockej eller neger ooh med ett spd i handen®.
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Att likvisst angldsen atminstone hir i Sverige senare upptridde som en sirskild
dans, ddrpd ha vi sikra bevis. Enligt sMeddelanden fran Nordiska Museet» 1897, sid.
60, heter det i Sjobergs beskrivning av Hogestads prastgard i Skdne: »Sedan min
dldsta bror Carl Ulrik i-Malmd lart att dansa, larde han oss dven; darjimte hade vi
en tid en aldre kringfarande dansmistare, som lirde oss menuett, lingdans (ang-
laise) och kontradanser (kadriljer)»>. Detta uttalande ar redan frin 1770-talet. Jag
har ocksd forut nidmnt, att svenska dansbécker fran 1810- och 1820-talen varit fulla
med kadriljer, valser och angliser.

Anglisen blev folkdans i Sverige i borjan pd 18co-talet. Den gick vanligen i
3/i-takt och kallades pa grund av sin uppstillning ofta »ldngdans». Detta namn mot-
svarar den tyska bendmningen »Lang-Englisch», som Fr. M. Béhme i sin Geschichte
des Tanzes férklarar si: »Es bewegen sich die Paare der Reihe nach im taktmis-
sigen Gange auf und ab, also in die Lange>.

Anglasen synes -emellertid i Sverige aldrig ha fatt négon storre utbredning sa-
som folkdans. I sydligare Sverige omndmnes anglids (eller sengelska») bl, a. av E.
. Wigstrom fran Ostra Goinge (Skane), Knut Liljebjérn fran Virmland vid 18oo-talets
borjan och C. J. Bergman fran 18s0-talet vid gotlindska brollop. Fran norra Soder-
manland har jag sjilv i »Bidrag till S6dermanlands dldre kulturhistoria X: Folkmusik
frin norra S&dermanland, upptecknad av K. P. Leffler», meddelat, att anglisen i
forra delen av 18oo-talet lar ha varit pd vidg att bli allmogedans dar men snart
synes ha blivit overgiven. Den hade dansats av tvd mot varandra uppstillda par,
som nirmade sig varandra och sedan drogo sig tillbaka igen under steg, liknande
galoppens (ena foten flyttas fram och den andra drages efter vid dans framat i ena-
handa gnoende) eller hoppsans (polka med galoppsteg)..

Angliasen hidr i1 Norrland tyckes ha utforts sd, att paren rort sig i linje i takt-
missig gang framdt och si tillbaka igen, alltsa i langdriktning.

Om kadriljen uppger Norlinds Musiklexikon, att den for forsta gingen omtalas
ir 1745 i den store forfattaren Jean Jacques Rousseaus balett »Fétes de Polymnie».

1 andra upplagan av Nord. familjebok limnas féljande upplysning om denna
dans: »>Huvudsaklig kontradans blev den fran 1700-talet brukliga kadriljen, som dven
fick namnen anglds och fransis.» Enligt den ur samma killa hamtade och hir ovan
anférda meningen skulle ju dock anglds ha varit den ildre, gemensamma bendm-
nmgen p4 de danser, vilka sedermera kallats fransis och kadrilj, medan — ‘sdsom
vi nyss sett — anglasen fortlevde som en sirskild, enklare dans. Denna f5rut an-
forda forklaring torde nog ocksd vara riktigare. Om man i den dldre Nord. familje-
bok slir upp ordet kadrilj,. si hinvisas man till frangaise, som forklaras beteckna
»en serie av kontradansar, som i brjan av 1700-talet kom frin England till Frank-
rike, sedermera dven till Tyskland och Sverige, och som blivit en vanlig sillskaps-
dans. Den utféres mest i gdende, av flera par, uppstillda mitt emot varandra i rad
~eller fyrkant, och bestir av fem eller sex avdelningar (turer): pantalon, €té, poule,
trenls, pastourelle och finale. Musiken gar i % och /s samt bestir av 8-taktiga
repriser av munter karaktir. F. dansas i olika land, i Frankrike i form av quadrille,
d. v. s. av blott fyra par. Den &r ursprungligen identisk med anglaises.

Ursprungligen identisk med anglaise! Ja, det har vil varit sd, att den ursprung-
liga engelska folkdansen fran 1600-talet i bdrjan av I700-talet kommit &ver till
Frankrike, d4r den fatt namnet anglds och forfinats och utbildats, dels till fransis,
dels till kadrilj. Kadriljen fick sitt namn av det spanska ordet cuadrilla, som be-
tecknar en sammanh8rande grupp av ryttare i ett tornérspél. . Ty medan fransisen
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uppvisade hela rader av dansande par, vilka figurerade mot varandra eller tillsam-
mans pa olika sitt, dansades kadriljen endast av 4 par. Under det att den ur-
sprungliga angldsen salunda utbildades till kadrilj och fransis, tyckes den sjdlv ha
borjat undergd en stark forenklingsprocess, dtminstone sedan den kommit &ver till
Sverige (se min uppgift frin S6dermanland), medan diremot bade kadrilj och fransis
bibehallit sina invecklade turer, mdjligen med négra forindringar och tillsatser.

De franska kontradanserna overférdes, sdsom f6rut pavisats, till Sverige redan i
bérjan av 1700-talet och blevo vanliga hir frin slutet av sagda arhundrade. Det
var den svenska Overklassen, som upptog dem, och inom denna klass stannade ock-
sa fransdsen. Denna fick sin storsta popularitet mot mitten av 18co-talet, di den
bland &verklassen var den avgjort mest brukade figurdansen. Den har i sig upp-
tagit olika turer fran andra kontradanser, i nagot olika utstrickning i olika linder.
Dess musik har pa senare tid ofta varit himtad ur operor (3/s eller ¢/s takt). Den
dansas icke sillan dn i dag (pd 1920-talet) dven av medelklassen. Men da den
egentligen aldrig hos oss varit folkdans, avstar jag hir frin att nirmare redogéra
for den.

De ovriga kontradanserna, anglis och kadrilj, upptogos av allmogen i borjan
av 18oo-talet, men endast kadriljen synes ha fatt nagotsidnir stor utbredning.  All-
mogen tar ju girna efter herrskapsdanserna, och da fransidsen blev en oerhért po-
pular herrskapsdans, fick vil den icke fullt si rérliga och féranderliga kadriljen er-
sidtta den hos allmogen. Kadriljen levde ocksd kvar hos denna lang tid, sedan den
sa gott som forsvunnit hos 6verklassen, undantriangd av fransisen.

Hos overklassen fanns emellertid kadriljen kvar &nnu vid 18co-talets mitt, och
dessbittre ha vi frin denna tid kvar en noggrann beskrivning pa dansen jamte till-
horande melodi.

Frin Carl Johnns musikférlag i Stockholm finnes namhgen utgiven féljande
dans, som kallas »Gammal Polka — Salonsdans frin 184o-talet f6r Piano.» Jag ater-
ger hir forst melodin (utan den tillfogade basen, som hela vigen bestar av konso-

nerande attondelsackord):
Pol ka.
Maestoso
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Till denna melodi 4 nu fogad en beskrivning pa gammalpolkans dansande,
till vilken jag hédr gor ett par mindre tilligg.

‘Stegen dro, heter det, polkasteg, dédr icke annat angives, och klacksteg

Over polkastegen, som ju i vir tid &nnu &ro allmint bekanta, finnes ingen be-
skrivning. For langt framligsen tid ma dock hir nimnas, att vanlig dverklasspolka
dansas parvis i %/ takt. Pa forsta attondelen tar kavaljeren (den forande) ut ett
kort steg med vinster fot (damen med hoger), P4 andra attondelen flyttar han
hoger (hon vinster) fot efter, intill vinster. P4 andra fjirdedelen tar han ett nytt
steg — men helt kort, nistan pa stillet — med vinster fot och svdnger sig at hoger
(hon at vinster pd hoger fot). Nista takt borjar han si med att taga ut ett steg
med hoéger fot (hon med vanster). Och sa fortgir dansen hela tiden under om-
svingande med stegforing i takten ett och tva-a, ett och tva-a.

Klackstegen i gammalpolkan utféras si: 1) hdger ben utstrickes och fotens
klack nedsittes (mjukt) i golvet med tin uppit; 2) benet drages tillbaka och fotens
td med klacken uppat nedsittes invid védnster fot. Vid bdgge isdttningarna krokes
vinster knd.

I turen (16 takter). Kavaljeren fattar damens vinstra hand med sin hogra.
Promenad med polkasteg. Kavaljeren boérjar med vinster, damen med héger fot;
samtidigt buga de sig mot varandra; vid n#sta steg vinda de sig frin varandra, och
sd omvixlande.

Il turen (16 takter). Kavaljeren stiller sig bakom damen och hiller hennes
hogra hand i sin hégra, hennes vinstra i sin vinstra. S3 gér man stitt-ut», darvid
damen tar ett steg at hdger och vinder huvudet at vinster, kavaljeren tar ett steg
at vinster, bojer sig nagot framat och vidnder huvudet &t hoger; si tar man steg
och huvudvridning tvirt om, &t motsatta hill. Kavaljer och dam byta nu plats under
tvd steg, pa det sitt att damen gir baklinges under kavaljerens hdgra arm, allt
under det de fortfarande halla varandras hogra hand. Sa gores ater »titt-ut» som
férut, och sa nytt platsombyte. Vid sista ombytet vidnda sig dam och kavaljer mot
varandra.

Il turen (16 takter). Kavaljeren fattar damens hégra hand med sin vénstra.
Under 2 steg vrider sig damen ett varv runt medsols, varefter paret med fattning
som i vanlig polka — d. v. s. han med héger arm om hennes liv, hon med vinster
hand lagd pa hans axel oeh bada haillande varandra i hidnderna, hennes hogra i
hans vinstra — dansar runt medsols med 2 steg. Upprepas 3 ganger.

IV turen (8 takter). Damen stiller sig vdnd mot kavaljeren, nagot till vinster
om denne. De tinkas nu var for sig dansa it samma hall utefter sidorna av en
liten kvadrat, ddrvid de borja fran tvd diagonalt motsatta hérn. Fér varje sida gores
ett polkasteg och i hornen ett klacksteg. Borjan gores med hoger fot, sa ett klack-
steg med vinster, polkasteg med vinster och klacksteg med hdger, och sd vidare.
Under polkastegen pd vinster fot vindes ett halvt varv medsols, si att kavaljer
och dam kunna folja varandra med Sgonen. Kavaljeren haller armarna Sver bréstet,
damen héller hdnderna i sidan.

V turen (8 takter). Fattning som i vanlig polka. Ett polkasteg ett kvarts
varv motsols, si ett klacksteg, kavaljeren med hdger, damen med vinster fot, s&
ter ett polkasteg ett kvarts varv medsols och si ett klacksteg, kavaljeren med
vanster och damen med hdger fot. Upprepas reprisen ut.

VI turen (32 takter). Forst 16 takter ldngsam polka motsols och si 16 takter
medsols. Till slut skomplimang», d. v. s. djup bugning av kavaljeren och djup mg—
ning undér framatbdjning av damen.
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Hérefter heter det:

Denna gammalpolka dansas dven sdsom kadrilj av 4 par, ett par i varje av kadril-
jens hérn. Man dansar di noggrant foljande kadriljens sidor och i allminhet rik-
nande 4 polkasteg frdn horn till horn. Sa uppstillda passera paren hela kadriljen
(fyrkanten) i I och III turerna, dansa II och IV turerna pa plats, passera under V
turen en sida och under VI fyra sidor.

K. P. Leffler.

SPELMAN 1 BJARTRA.

SAMUEL NORMAN foddes den 14 april 1826 i
Gransjo by av Helgums socken i Angermanland.
Fadern var en fattig torpare, dven han fiolspelare lik-
som Samuels sex syskon. Denne kom 1857 till Ada-
len och 1867 till. Sands, d4r han stannade som arbe-
tare vid sagverket.

Redan vid 12 4rs alder spelade han pi bréllop.
Han hade varit bekant med flera bemirkta spelmén,
sasom klockaren Kjellman i Sollefte3, »Oster-Porsens,
Sangberg i Singa, Janne fran Tybrann i Overlannis
och Lill-Nisse frin Hammerdal. Sina latar hade N. till
stérsta delen lart av fadern, och de &ro i regel av
gammalt datum. '

Nir kantor Bolin pd N:s sena dlderdom gjorde
uppteckningar av hans litar, hade N. blivit lam i

SAMUEL NORMAN  yanstra handen, och att spela kn#dpplatar, varav han
Arbetare, Sandd. kunde en hel del, var d& oméjligt f5r honom.

P32 gamla dagar erh$ll Norman medalj for sitt arbete vid Sandté sigverk.

Han dog den 28 november 1913.

Anmarkningar till Normans melodier.

Enligt Normans uppgifter skulle den kadrilj, som dansades i Angermanland och niirliggande
landskap, innehdlla f5ljande moment:

1. Stora "rongen” (— ronden).

2. "Alle man i hrna”.

8. Damernas "rong”, di damerna figurera ytterst och herrarna innerst.

4. Kavaljerernas "rong” — tviirtom.

5. Stora "rouogen”, som &tftljdes av: Atta fria val, “klappen* och “eko“.

Di#refter vidtog vanligen:

"Kirringtritten”, d& alla sj5ngo: “Ni#r jag kommer hem till gumman min® o. s. v.
"Hej svej”! '
Masurka och stundom andra danser som yrande avslutning.

0 P
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En sédan dans kunde ricka tvd timmar och satte stora fordringar pd bide de dansande och
spelménnen. Det skulle vanligen vara olika kadriljer for de olika momenten. S&ledes olika kadril-
jer i tvA timmar!

De nedan meddelade tio kadriljerna forete en stegring i livlighet. Varje kadrilj motsvarade
ett visst moment i dansen.

Kadrilj 5 kallas “ekokadrilj. Den synes foreligga i timligen férvanskat skick. Man kan gissa,
att Atminstone forsta reprisen ursprungligen gitt i 3/s takt och den tredje i c-moll.

Kadrilj 7 kallas “&ttakadrilj“. '

Hérmed kan jimf6ras en anteckning av K. P. Leffler efter N. Stiernman, att “franska &ttan*
var en tur i kadrilj, och att den hade namn av figureringen, som gick i attor (i kors).

Kadrilj 8 kallas “klappkadrilj*: a) “Brjar hiir med stora rongen*; b) “hiir klappar man med
hiinderna®; ¢) “nu bérjar figur®. _

Angl4s 2 hirstammar frén Hamren i Hammerdal. F. §. kallas denna angliis icke i uppteck-
ningarna “polkettfyra®, utan blott den forra har fitt detta binamn. I n:r 2 har ett fel insmugit
sig. Forsta reprisen skall egentligen vara dubbelt si lang, i det att den upprepas, ddrvid dock
sista takten forsta gingen skall lyda:

£V

Denna lﬁngre forsta repris tages tvi ganger.

Marschen 8r en brudmarsch, som spelats iven av J8ns frAn Grtom i Nora och P, Oberg i
Ostand, Nora (se texten i hift, 2—4, sid. 14). Efter den senare finnes dock icke sista reprisen
upptecknad. _ . 7

Polska 1, ungefiir 100 &r gammal. Aldersuppgifterna i detta och f5ljande fall Zro att hitefdra
till omkring &r 1905.

Polska 2, frAn Kdalen, “#ldsta slaget®.

Polska 3, minst 60 Ar gammal.

Polska 5, minst T0 &r gammal, hade N. lirt sig av Rasmusén. Uteglomt: Fine vid slutet av
forsta reprisen och D. C. al Fine vid slutet av den sista.

En polska i Bolins samling, “Blinda Kalles 1t fran Stockholm, 100 Ar minst*, hade ej medta-
gits av Leffler,

Vals 1 hade N. liirt av skriiddare Abramsson frin Vérmland.

Vals 3. I boérjan tillséittas en fjiirdedels- och en &ttondelspaus.

Vals 7 uppgavs vara frdn 1500- eller 1600-talet (I). Normans far lirde den som ung p& 1700-
talet, och den skulle vara gammal da.

Vallmelodi, frin Helgum. De olika delarna aterge: a) vallflickan lockar kon, som sjunkit ien
myr; b) kon svarar; c) vallflickan blir glad; d) men hon var ej riktigt siiker, varifrin ljudet kom,
varfér hon fortfar; e) hon lyssnar; f) kon rdmar; g) flickan springer dit.
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- NILS STIERNMAN foddes i Geresta by av
y Bjartrd socken den 18 maj 1843. Han tillhérde en
/ gammal slidkt, som leder sina anor upp till ingen
mindre 4n den berémde drkebiskopen Nicolaus Olai
Bothniensis, Uppsala métes ordférande. Da det ej
4r utan sitt intresse att taga del av stamtavlan, med-
delas den hér nedan i all korthet jimte de viktiga-
ste artalen for sldktens medlemmar.

Nicolaus Bothniensis hade en son, Olaus Nicolai
B. (1598—1676), som blev prost i Torstuna i Upp-
land. Dennes barn kallade sig Stiernman efter fa-
derns gird, rusthéllet Stierna norr om Uppsala. En
av sonerna, Johan Stiernman (} 1695), tjinstgjorde
som regementsskrivare och h#radsskrivare i stdra
Sverige och i—lalsingland samt ldngre fram som lands-

skrivare 1 Angermanland. I sistnimnda egenskap
Nl [;-[S STLEA&I:L% AN bosatte han sig i Bjartra, och frin hans tid skall slak-
e ) ten hava innehaft samma hemman som 4n i dag.

Hans son Petter S. (1 1753) blev befallningsman och dennes son Johan S. (} 1783)
landsskrivare i Angermanland. Hemmansigare och ndamndeman var den senares son
Petter S. (1 1803) och likasi hemmansigare dennes son Petter S. (179g9—1870), som
hade flera barn utom sonen Nils.

Nar Nils S. natt mogen &lder, 6vertog han det gamla slikthemmanet efter sin
far. Han innehade och brukade det under mdanga 4r, 4nda till 4r 1909, di det efter
lottning mellan barnen tillfsll sonen Frithiof. Sedan bodde S. sdsom fbdorédstagare
kvar pd samma gard till sin déd, den 12 maj 1924.

Han har beskrivits som en gladlynt man, slagfirdig i tal och svar och under tidi-
gare ar kraftig och spinstig. Pa ilderdomen blev hans hilsa vacklande, sirskilt se-
dan han ar 1918 drabbats av slag. Lyckligtvis hade K. P. Leffler kort tid darférut
gjort de uppteckningar efter S. som nu utkomma av trycket. En stor del av S's
repertoar har dock ej bevarats, di det varit meningen, att den skulle fistas pa pap-
peret vid ett tillimnat senare bestk av Leffler, men detta besék pa grund av S:s
sjukdom ej kunde sittas i verket.

Musikbegivningen synes i den Stiernmanska slidkten gi atskilliga generationer
tillbaka, och det berittas, att dess medlemmar i flera led varit spelmin. Sakert ir,
att Nils S:s far spelade fiol, och sjilv visade Nils S. tidigt musikaliska anlag. Dessa
ha ocksd gatt i arv till hans barn, ehuru de ej utbildat dem s3, som fadern gjort.
Han var i sin krafts dagar mycket anlitad som brsllopsspelman, varav frdmgér att
han maste ha 4gt en betydande fardighet pa sitt instrument, ty man vet ju, att det
endast var de bésta fiolspelarna, som togos i ansprdk vid gamla tiders brollop. De
som hért S. under hans tidigare ar, ha ocksd betygat hans stora skicklighet. Han
deltog i en spelmanstidvlan i Hami:‘-sand och erhéll did pris.

Ett par uppgifter, som Leffler antecknat efter S., ma hir meddelas. Enligt S.
var anglds detsamma som hyfsa eller hoppsavals. Schottis och hambopolska inférdes
genom svenska och norska sjdmi#n pa skutor, som lago i Bjartrd och lastade.
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RAnmaérkningar till Stiernmans melodier.

Lefflers anteckning: “Det fanns ord till polskor ocksd, t. ex. ’A aldri blir den bruden jungfru
mera’ (se melodierna)* kunde formodas avse polskan n:r 8, f. 6. en av de vackraste latarna i héiftet.

Polska 1. ‘1 takterna 1 och 8 dr beteckningssiittet ondjaktigt. Tydligen avses, att a skall ligga
kvar, dven under det att fiss och g spelas, men man stannar i ovisshet om vilken taktindelning
som Asyftats.

Polska 2. [ takt 4 strykes det uppdtriktade fitirdedelsstrecket p& andra fiirdedelen och fjirde-
delsstrecket pa tredje fjirdedelen.

Polska 8. Den tillagda, med kors miirkta takten, kan spelas i stiillet for de foregiende med
kors betecknade takterna.

Polska 14. Om denna anfor Leffler en uppgift av Stiernman, att den sjtngs och dansades av
dalmasar frin Mora, som pi 1860-talet lade grund till Mariebergs sig i Bjirtrd. De kallade dgfn
“dalpolska® och sjongo orden: “Dalmasar & vi allihopa, allihopa, allihopa®. “Den #r eljes en for-
vringning av Horgaldten*, vilken hir till jimforelse upptagits som n:r 14 a. Den berdmda Horga-
laten bhar sitt namn efter Horgaberget vid Hanebo kyrka i Hi#lsingland och bdr dirf8r kanske niir-
mast betraktas som en hilsingeldt, men den #r dessutom kind &tminstone fran Dalarna. Om denna
la&t kan man finna ytterligare upplysningar i Lefflers skrift “Oster-Firnebo* s. 35 (tidskriften
“Svenska Landsmal® band XVIII, 7). Emellertid visar, sisom det papekats f6r utgivaren, den i
Bjértrd upptecknade avarten i dur ocksd likhet med visan “Trindskallar & vi allihopa® etc., som
ju anvéints av Hugo Alfvén i hans orkesterverk “Midsommarvaka*.

" Valserna 1 och 5 ha i annan form spelats av P. Oberg, Nora. .

Vals 7. Andra reprisen piminner om fOrsta reprisen i vals 7 av E Svanberg, N ora, hift.
2—4 sid. 31.

Hyfsa 2 liknar i flera avseenden Normans kadrilj 7 (sid. 65).

Polkett 1 #r den ovan i texten, sid. 8 f.,, avtryckta gammalpolkan, transponerad till annan
tonart.

Polkett 2 torde, &tminstone till sin forsta del, vara den melodi, varpi den ryktbara Resele-
visan sjdngs. Om visan se docent H. Geijers framst#fllning i det geografiska verket “Sverige®,
band VI, sid. 476,

Raia

Harnosand 1924. Harndsands-Postens Tryckeri-Aktiebolag.





